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POZNAMKA:

Tento navod bol preloZeny z origindlneho navodu

v anglickom jazyku pomocou umelej inteligencie a strojového
prekladu.
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Dakujeme vam za zakupenie gofrownice FORGAST.
Aby sa zabezpecila bezpecnost'a spravna funkcia zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim

oboznamit'sa s touto pouzivatelskou priruckou.

NaSe produkty si modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich bezporuchova prevadzka a bezpe€nost pouZivania.
Prirucku je potrebné uchovavat na bezpe€nom a pristupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na
zmeny v parametroch a technickych rieSeniach s cielom neustéle zvySovat kvalitu nasich produktov.

Informacie a parametre uvedené v tejto prirucke sa moZzu liSit' od skuto€nosti, ale nemaju podstatny vplyv

na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poskodeni. V pripade
zistenia nezrovnalosti alebo poSkodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto pou-
Zivatelskej prirucke. V Ziadnom pripade by sa nemalo pouZivat zariadenie poskodené pocas prepravy.

MdZe to spdsobit zranenie, poSkodenie zariadenia alebo stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpe¢nosti moZze viest k vdznym zraneniam alebo inym stratdm.
3. Zariadenie musi byt prevadzkované za podmienok uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Potas pouzivania zariadenia je potrebné ho chrénit pred kontaktom s vodou (pozri kapitolu €istenie). Toto sa tyka aj v3etkych vonkajsich
elektrickych pripojeni. V pripade nespravneho kontaktu so zariadenim s vodou je potrebné ho vyradit'z prevadzky, odpojit od zdroja na-
pajania a podrobit' kontrole autorizovanym servisom Forgast. NedodrZanie tejto procediry mdze spdsobit elektricky Sok a ohrozenie Zivota

5. Nikdy by ste nemali samostatne otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacné otvory musia zostat volné, aby zabezpecili spravne chladenie

zariadenia. Do otvorov zariadenia sa nesmu umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie su stcastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napajaciu zastrcku je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpojeni zastrcky je potrebné uchopit'ju, a nikdy nie za napajaci kabel. Je potrebné
kontrolovat'stav zastrcky a napajacieho kabla. V pripade zistenia jeho poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné
vypnut zariadenie z prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSim pouzivanim potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast. Nikdy sa nesnaZte o opravu sami, pretoZe to mdZe viest k ohrozeniu Zivota.
Je zakdzané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. V pripade zistenia poSkodenia napajacieho kabla alebo zastreky je nutné ich bezpodmienecne vymenit. Je potrebné chranit napdjaci kabel

pred kontaktom s horucimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit kdbel pred ndhod-
nym potiahnutim alebo zakopnutim.

POZOR'!
Pripojenie alebo uprava existujucej elektrickej inStalacie alebo opravy by mali byt zverené osobe, ktora pozna obsah po-
kynov zariadenia, je riadne vySkolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné priebeZne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nepravidelnosti v ¢innosti najprv vyuZit informdcie obsia-
hnuté v tychto pokynoch. V pripade nemoznosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych pracovnych parametrov zariadenia je potrebné
obratit'sa na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia,
mdZu zariadenie pouZivat iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlhSej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla pokynov v navode a vytiahnut zastrcku

z0 zasuvky.

POZOR!
V pripade, Ze zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostava neustale pod napatim.

Je potrebné zabezpecit lahky pristup k zastrcke a elektrickej zasuvke. Zabezpeci to jednoduché odpojenie zariadenia a
rychle odpojenie napdjania v pripade vaznej poruchy.

POZOR'!
NedodrZiavanie vy3Sie uvedenych bodov mbZe spdsobit vaZne zranenia, ohrozenie Zivota,

poskodenie zariadenia alebo vznik vaZznych materiadlnych strat, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.
Nedodrziavanie vysSie uvedenych bodov mézZe sposobit'stratu zaruky.

2. URCENIE

Gofrovace Forgast su vysokokvalitné gastronomické zariadenia, ktoré sa pouZivaju na pripravu réznych peciv.

M6Zu sa pouzivat'v:

» ReStauraciach

» Kaviarnach

» Gastronomickych prevadzkach
» Domoch a inych miestach.

Waflovace Forgast pontkaju Styri modely:
» Dva klasické modely na tradi¢né, Stvorcové wafle,
» Jeden model na vyrobu wafli v origindlnom tvare bubliny,

» Jeden model ur€eny na pripravu hrubych, nadychanych belgickych wafli.

Kazdy z tychto modelov zabezpetuije spolahlivost, trvacnost a jednoduché pouzivanie, spifajlic otakavania ako profesionalov v gastroné-

mii, tak aj milovnikov pe€enia v domacom prostredi.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Waflovace znacky Forgast sa vyznacuju robustnou kon3trukciou a funkénymi rieSeniami, ktoré robia z nich vynikajici nastroj v profesi-
onalnych kuchyniach.

Model FGO9700 je gofrovnica na klasické wafle, s obdiznikovymi platiiami o rozmeroch 10x16,2 cm. Odolny kryt z nehrdzavejtcej ocele
a platne pokryté teflénom zabezpecuju jednoduché udrZiavanie Cistoty.

Model FGO9703 je tieZ urceny na klasické wafle, ponukajtci dve velké ploché platne o rozmeroch 10x17 cm. Ma reguldciu teploty v roz-
medzi od 50 do 300°C a tepelne izolovanu rukovat pre bezpecnost pouzivania. Platne su tieZ vyrobené z liatiny a pokryté teflénom, ¢o ulah-
Cuje vyberanie hotovych wafli.
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Gofrnik FG09701 je urceny na belgické wafle, nabizi kulaty tvar s deskami o priméru 18 cm. Je vybaven termostatem a ¢asovacem, coz
zajistuje idedlni peceni bez nadmérného spaleni. Desky tohoto gofrnika jsou také potazeny teflonem, coz usnadfuje vyjimani hotovych vy-
robka.

Model FG09702 je gofrnik na bublinkové wafle, charakterizovany originalnim Sestihelnikovym tvarem. Odolné skfin z nerezové
oceli, hlinikova deska potazena teflonem a nezahfivajici se dfevéné rukojeti zajistuji, Ze peceni je rovnomérné rozdélené a kfupavé zvenku,

a mékké uvnitf. Idealne na sladké dezerty a zmrzliny, ako aj na teplé obcerstvenie so syrom a inymi prisadami.

4. OVLADACI PANEL

MODEL FG09700 - FUNKCIE

1 | Hornd vykurovacia doska

2 | Dolnd vykurovacia doska

3 | Spinac

4 | Kontrolka zahrievania

5 | Regulator teploty

6 | Casovat
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MODEL FG09701 - FUNKCIE

1 | Drzadlo

2 | Horna vykurovacia doska

3 | Dolna vykurovacia doska

4 | Kontrolka zahrievania

5 | Spinac

6 | Regulator teploty

7 | Casova¢
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MODEL FG09702 - FUNKCIE

1 | Horna vykurovacia doska

2 | Dolnd vykurovacia doska

3 | Kontrolka zahrievania

4 | Spinac

5 | Regulator teploty

6 | Casovat

MODEL FG09703 - FUNKCIE

1 | Horna vykurovacia doska

2 | Dolna vykurovacia doska

3 | Zliabok na zvysky cesta

4 | Kontrolka napdjania

5 | Kontrolka zahrievania

6 | Regulator teploty

7 | Spinac
5. TECHNICKE UDAJE
MODEL FG09700 FG09701 FG09702 FG09703
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 16 kW 1,0 kW 1,45 kw 2,0 kW
Rozmery vafle 100 x 162 mm - pr.180 mm 100 x 1770 mm
Pocet vafli 2 ks. 1/4 ks. 1ks. 2 ks.
VonkajSie rozmery 300 x 380 x 250 mm 250 x 380 x 300 mm 225 x 420 x 290 mm 400 x 305 x 210 mm
Hmotnost’ 7.8 kg 6,5 kg 4,96 kg 17,0 kg
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6. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhnut sa otrasom. Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat' na volnom
priestranstve. Je potrebné ho umiestnit do vetranej miestnosti v atmosfére, ktord nespdésobuje koréziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v roz-

pore s oznaCeniami na obale.

7. INSTALACIA

» Miesto in3talacie by malo byt rovné a stabilné.

» Nesmu sa v blizkosti zariadenia skladovat horlavé predmety.
» Skontrolujte, €i nie su viditelné prepravné poskodenia.

» Relativna vlhkost okolia by mala byt mensia ako 65%.

» Skontrolujte, ¢i su v zariadeni vietky prisluSenstvo.

» Odstrante ochrannu féliu.

POZOR'!
& » NepouZivajte iné napajanie ako to, ktoré je uvedené na typovom Stitku.

« Nesmiete pouZivat pridovy chrani, ktory nespiiia bezpe€nostné normy.

* Montaz a udrzba tykajtca sa elektrickej inStalacie musi byt vykonana autorizovanym servisom Forgast alebo osobami
s potrebnymi opravneniami.

» Pridovy chranic, poistka a napdjacie zasuvky musia byt nainStalované v blizkosti zariadenia.

ii POZOR!
Zasuvka a konektor musia byt funkéné a zaru€ovat' spravne pripojenie.

8. OBSLUHA

POZOR!
NepouzZivajte zariadenie na tcely, ktoré su v rozpore s jeho uréenim. Zariadenie by mali obsluhovat osoby, ktoré sa obo-
znamili s touto priruckou. Pred montaZou a demontaZou, ako aj pocas Cistenia je potrebné odpojit zariadenie od zasuvky.

» Pred prvym pouzitim dékladne umyte a osuste zariadenie.

» Umiestnite zariadenie na vhodné miesto, pricom zabezpecte dostatocné vetranie zo vSetkych stran.
» Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektriny sa uistite, Ze je vypinac nastaveny na poziciu ,0".

e Zasunte zastr¢ku do uzemneného sietového zasuvky.

 Nastavte vypinac do polohy 1", rozsvieti sa kontrolka napajania.

POZOR:

Pred prvym pouzZitim zariadenia je potrebné dokladne umyt'a naolejovat vykurovacie dosky a nasledne ich zahriat bez
cesta. Pocas zahrievania zariadenia moéZe d6jst k miernemu dymeniu - je to Gplne normdlny jav.
Je potrebné zabezpecit primerané vetranie. Po niekolkych minuatach vypnite zariadenie a pockajte, kym vychladne, potom
naolejujte vykurovacie dosky - zariadenie je pripravené na pracu.
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MODELY FG09700, FG09701 a FG09703

» Nastavte ovladaci gombik na poZadovanu teplotu. Zahrievanie je signalizované rozsvietenou kontrolkou.
Teplota pecenia zavisi od zloZenia pouZzitého cesta.

 Pockajte, kym sa kontrolka nevypne (¢o znamena dosiahnutie nastavené teploty).

» Kontrolka sa znova rozsvieti, ked teplota zariadenia klesne o priblizne 15 °C a termostat znova zapne ohrievace.

» Zdvihnite hornd formu a nastriekajte na dolnej male mnozstvo rastlinného oleja.

» Nalejte do dolnej formy cesto tak, aby bola Uplne zakryta.

« Zatvorte hornt formu. Cas peéenia zavisi od zloZenia pouZitych cest.

MODELY FG09702

» Nastavte ovladaci gombik na poZadovanu teplotu. Zahrievanie je signalizované rozsvietenou kontrolkou.
Teplota pecenia zavisi od zloZenia pouZzitého cesta.

 Pockajte, kym sa kontrolka nevypne (¢o znamena dosiahnutie nastavené teploty).

» Zdvihnite hornd formu a nastriekajte na dolnej male mnoZzstvo rastlinného oleja.

» Nalejte do dolnej formy cesto tak, aby bola Uplne zakryta.

e Zatvorte zariadenie a otocte rukovatou v smere hodinovych ruciciek, aby sa hmota rovnomerne rozloZila. Maximalny uhol, o ktory je moZné otocit’
zatvorené vykurovacie dosky, je 180°.

» Aby ste vybrali hotové wafle, nastavte vykurovacie dosky do pociatocnej polohy a opatrne otvorte horny kryt.

» Po skonceni prace nastavte ovlddaci gombik teploty a vypinac do polohy ,,0" a odpojte zariadenie od elektrickej zasuvky.

POZOR!

Povrch zariadenia a wafle pocas pecenia su velmi hortce a existuje riziko popalenia. Wafle je potrebné vyberat's naleZitou
opatrnostou, pomocou drevenej Spachtle alebo obracacky. Vykurovacie dosky zdvihajte vylucne pouzivanim rukovati,
ktoré sa nezahrievaju.

Pokyny:

» ModelyFGO9700, FGO9701 a FGO9702maju TIMER, ktory po uplynuti nastaveného €asu vyda charakteristicky zvuk.

» Pocas kratkych prestavok nie je potrebné zariadenie Uplne vypinat, ale len zniZit pracovnu teplotu na 50 °C. To umozZni uetrit
energiu a ¢as na opatovné dosiahnutie pracovnej teploty.

» Neodporuca sa konzumovat niekolko prvych vafli.

9. CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie je potrebné Cistit' po kazdom pouZziti.

« Cistenie je potrebné vykonavat, ked je zariadenie vychladnuté. Nedoporucuije sa istit hortce zariadenie.

» Kurenie, ktoré tvori formy na cesto, je potrebné Cistit pomocou kefy s makkymi Stetinami.

» Je potrebné sa vyhnut prenikaniu vody do zariadenia. Pocas Cistenia zariadenia ho nemoZno ponorit' do vody ani inych tekutin.
Rovnako sa neodporuca pouZzivat prud vody pod tlakom.

» Na Cistenie nepouZivajte ostré ani kovové predmety, ako su noZe alebo vidlice, ktoré moZzu zariadenie poskodit a pri kontakte
s elektrickymi suciastkami spdsobit elektricky Sok.

» Odporuca sa vyhybat Cistiacim prostriedkom na brusenie, rozpustadlam a Zieravym Cistiacim prostriedkom, ktoré mézu poSkodit
povrch zariadenia.

o Po ddkladnom vycisteni povrch utrite do sucha papierovou utierkou.

» Suché pracovné plochy je potrebné naolejovat rastlinnym olejom, aby sa ochranili pred koréziou.

» Kryt gofrovnice je potrebné Cistit vihkou handrickou.

» Pravidelne je potrebné overovat'stav elektrického kabla a zastrcky. V pripade zistenia poSkodenia alebo nepravidelnosti
v elektrickych pripojeniach je potrebné kontaktovat autorizovany servis Forgast.

» Raz rocne je potrebné odovzdat zariadenie servisu Forgast na kontrolu stupna opotrebenia, spravnosti fungovania a zistenie pri-

padnych poruch.
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10. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu nie je povolené vyhadzovat zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Povoluje sa docasné skladovanie nebezpecného odpadu na jeho neskor3ie odstranenie. Je potrebné dodrZiavat predpisy tykajuce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZziva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Je potrebné demontovat zariadenie, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom treba mat na pa-
mati, Ze niektoré z nich je moZné recyklovat' a znovu vyuZit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby za-
riadenie nebolo vhodné na dalSie pouzitie, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty z recyklacie, ak nebude znovu pouZity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v silade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nemozno povaZovat za odpad z domdacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym spo-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludi.
Pre viac informacii o recyklacii tohto produktu je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajucu sa likvidaciou

odpadu.
Demontdz zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak sa planuje neskord montaz zariadenia, vSetky €innosti je potrebné vykondvat's najvysSou starostlivostou, aby nedoSlo k poskodeniu jeho
sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spésobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

LIKVIDACIA .
Balenie a material jeho vyroby su 100% recyklovatelné a su oznacené symbolom "

Pri likvid4cii je potrebné dodrziavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd.) je potrebné
uchovavat mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materidlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako suladné s Eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia mozete pomdct predchadzat

potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentacii znamena, Ze zariadenie sa nesmie povazovat za bezny domovy odpad.

Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného zberného miesta zaoberajlceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouzitelné (nebolo mozné ho spustit), odpo-
jenim napajacieho kabla a odstranenim dveri policky a inych prvkov, ktoré mdézu predstavovat nebezpecenstvo. Nenechajte
vzniknut'situdciu, v ktorej by sa dalo Splhat po zariadeni alebo sa v iom zamknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v silade

s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, odnaSajuc ho do Specidlneho zberného miesta; nenechavajte zariadenie bez dozoru

, pretoZze moze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a zodpovedajicimi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v sulade s platnym eurépskym pravnym predpisom
a preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode je na poZiadanie pouzivatela dostupné v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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